
WEIZENBLÜTEN MIT HALM- UND BLATTAN TEILEN 
aus kontrolliertem Demeter-Anbau / FLEURS DE 
BLÉ COMPORTANT DES PARTIES DE TIGES ET DE 

FEUILLES de l’agriculture Demeter contrôlée / FIORI DI GRANO 
CON PARTI DI STELI E FOGLIE da agricoltura Demeter controllata
DIE ÄHREN DES WEIZENS (Triticum aestivum) werden für diesen Tee 
zu Beginn der Blüte geerntet und schonend getrocknet. Die Weizen- 
 blüten ergeben einen runden, wohlschmeckenden und harmoni schen 
Tee. 
CETTE TISANE est élaborée à partir D‘ÉPIS DE BLÉ récoltés au début 
de la floraison puis séchés dans des conditions douces. Les fleurs 
de blé donnent une boisson chaude au goût équilibré, harmonieux et 
agréable. 
LE SPIGHE DI GRANO utilizzate per questa tisana sono raccolte a 
inizio fioritura ed essiccate con grande cura. I fiori di grano con  sen- 
 tono di ottenere una bevanda calda dal gusto equilibrato, armonioso 
e gradevole.
ZUBEREITUNG Für Tee die Blüten mit kochendem Wasser übergiessen 
und 10 Minuten zugedeckt ziehen lassen.
PRÉPARATION En tisane : mettre des fleures dans une tasse, ajouter 
de l‘eau bouillante et laisser infuser 10 minutes environ avec couvercle.
PREPARAZIONE Tè: mettere in tazza o bicchiere alcuni fiori, versarvi 
acqua bollente e lasciare in infusione da 10 minuti.
Abgepackt in der Schweiz / Emballé en Suisse / Confezionato in 
Svizzera
Herkunft / Provenance / Provenienza: Österreich / Autriche / Austria
Kühl und trocken aufbewahren / Conserver dans un endroit frais et sec 
/ Conservare in luogo fresco e asciutto

NaturKraftWerke®, Gibelstrasse 11, CH 8607 Aathal-Seegräben
naturkraftwerke.ch | weltkueche.bio 
Lager EU: A. Conte, Bichtlingerstrasse 13, DE 88605 Schnerkingen 

40 g

mindestens haltbar bis / à consommer 
de préférence avant le  / da consumarsi 
preferibilmente entro il:

CH-BIO-006
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